hatnank benne. oy .| szanyerte eredeti arannyal.

méretét. (7. old.)

s Miért nincs nekiink ' A bolhanyi Boldi- ' Elt egyszer egy
% tengeriink? Egész . o zsar kiugrott o aranyhal,
’ . 5 - crn . | " .
. -ﬁ ‘ nyaron lubickol- | e a hajobal, s visz- 1 \Q bore teli
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BERTOTI JOHANNA

Tenger

T

.f..li"_l.-

;KISS'J;_EHEL al 3 r E
A vizzel nem lesz gond

Miért nincs nekiink tengeriink?

A Kkert végében példaul, vagy akarhol... Csak lenne! Egész nyaron lubickolhatnank
benne, télen pedig — mondjuk - korcsolyazhatnank a tetején, és Anyaéknak nem lenne
gondjuk, mert megfulladni teljességgel lehetetlen volna, ha lenne egy igazi tengeriink —
amilyenre én gondolok.

De tényleg: miért nincs nekiink tengeriink?

Nagypapi és még Apa sem gondolt ra soha, hogy lesz fia majd, s a fianak is tan egy
fia, akinek szintén jol fogna egy tenger a kert végében példaul, vagy akarhol? Mert ilyen
nem-gondol6s az ember, csak arra, hogy ,,megfulladhatsz"’ s hogy ,betorhet a jég!” Ab-
ban a tengerben ilyesmi nem lesz semmiképp, amit én épitek majd, s még Bakancs is
segit a foldkotorasban, csak annyit kell mondanom: ,,Itt tenger lesz, Bakancs! Ass!” Ho-
mokot is hozok egy-egy zsebbel mindig a jatszotérrdl, mert gy tenger a tenger, ha van
homok a partjan, s6t még benne is, s disznek lesz par sima, szép kavics...

A vizzel nem lesz gond, az van elég, csak a tomlét kell raszerelni még a csapra, s
kihazni a kert végébe, vagy akarhova, ahol mar kerengnek a siralyok a nagy meder
folott... Apat megkérem, hogy bekotott szemmel hiizza azt a gumicsévet, s tartsa, mig
azt nem mondom: ,,Megtelt!”, mig azt nem kialtom: ,,Anya, zard a csapot, légyszi, és
hozd a konyhébél a sot!”, mig azt nem kialtom: ,Nagypapi is jojjon, de csak csukott
szemmel!”, mig azt nem mondom: ,Tadaaaam!”

Es akkor lesz am csodalkozas meg minden, és dlelgetnek, hogy ,,Huncutom!” meg
»Kincsem!”, és gondolkodnak, hogy eddig miért is nem volt nekiink tengeriink?

Aztan Apa a tomlét visszahtlizza, Anya halakat rendel a netrél, Nagypapi el6keresi
régi napernydjét, Bakancs elcsaholja a j6 hirt, s a megnyitén ott lesz majd az egész utca.




Répiilj, hajom! - Ady Endre
hires soraval biztatunk:
ropiilj a nyarba, a vidam, szabad vakaciéba!

Mindegy, hogy vitorlassal, kerékparon,
gordeszkan vagy két j6 csik6-labadon -
csak ki a szabadba!
Hadd fdjja hajadat a szél,
fényesitse arcodat a napsugar!

=

BALAZS IMRE JOZSEF

Tenger

Ha buvarruhéat veszel, s alamertlsz,
Tompa fényd, zold vilagba kertilsz.
Voroslé korallok integetnek,
Messzebbrdl eziist halak derengnek,
Homokba stippedt, régi hajéroncsok
S elfelejtett atlantiszi tornyok.

BALAJTHY FERENC
BALEY ENDRE

Ry R | ide,
Vakacio | N iir oda

O, O - kezdédik a sz0, : 2
IO, 10 - ez nekem valo, " Iskola, iskola,

CIO, CIQ — dalol a rigo, " ) Minden gyerek

ACIO, ACIO - fara maszni jol | Jar ide, jar odal
KACIO, KACIO - hivogat a t6,

AKACIO, AKACIO - de csalogato, Ha bezér az iskola,
VAKACIO, VAKACIO, Iskola, hova jar
viszlat suli, itt a buli, 4 A sok puja, sok puja?

kezd6djék a show! . X
Erdére meg mezdre,

Volgybe, a hegytetére,
Csobbanni a vizekbe.

Ha kinyit az iskola,
Iskola, minden gyerek
Jar ide, jar odal

Iskolaba minden gyerek
Ide jar, meg oda jar,
Amig el nem j6n a nyar!



NAGYALMOS ILDIKO

A tenger

Sohasem egyforma kedvvel,
ringatozik a vén tenger,

hol csendes, hol haragos,
rossz kedvében partot mos.

Ha lenyugszik, meg-megall,
megnézheti magat benne
minden egyes napsugar.

Hajokat tir meg a hatan,
ringat barkat, ladikot,
baratai: capak, cetek
keltenek nagy panikot.

LASZLO NOEMI

Navigare
necesse est’

Hajozni kell, ha csak levélen is,
babérlevélen tal krumplilevesben,
mert ringatozas nélkil a vilag,
felnétt terilet, elviselhetetlen.

Hajozni kell, kagylohéjjal homokban,
talpunkat kézben nyaldossa a tenger,
a felnétt fekszik, izzad, elmereng,

| és szabadabbul banik a gyerekkel.

Hajozni kell, a nyil6 ég alatt,

szobam Rodosto, viz hullama Zagon**,
emberfeletti folyton egyediil
uralkodni a tengeraron.

* Navigare necesse est, vivere non est
necesse. Hajozni sziikséges, élni nem -
Pompeius rémai hadvezér szavai.

** A szabadsagharc bukéasa utan Torok-
orszagba bujdos6 Rakoéczival tartott Mikes
Kelemen is, aki Zadgonban sziiletett. Sza-
mara Rodost6 a bezartsag, Zagon a mesz-
szeségben ring6 szabadsag jelképe.




SzOCS MARGIT

Tyimofej Guzsenko

délutani zapor utan egybdl kisutott
Aa nap. Sugarait lengedezve tikrozték

a falevelek, a flszalak gyongysorra
fazték a vizcseppeket.

Boldizsar az ablakbdl figyelte a vibralo
fényjatékot. Nagymama ablakot pucolt.

— Elallt az es6. Miért nem mész ki a kert-
be jatszani? — kérdezte unokajatol.

— Szeretném megnézni a Tyimofej Gu-
zsenkorol* szo6l6 filmet — valaszolta Boldi.

— Sz6 sem lehet réla — mondta Nagyma-
ma hatarozottan —, ma mar kétszer lattad.
Nem toltheted a napot a képerny6 el6tt.

Boldi elszontyolodva baktatott ki a kert-
be. Nem volt kedve semmihez. Aztan ugy
dontott, hogy ha nem nézheti a hajos fil-
met, akkor 6 maga készit hajot, és a patak-
ba engedi. Beszaladt a szobajaba, hozott
jonéhany papirivet, és egy egész hajorajt
hajtogatott beldle.

Alighogy utnak inditotta flottéjat, észre-
vette, hogy egy idegen hajo kozeledik a pa-
tak vizén. Méretre nem volt nagyobb az 6
papirhajoinal, am sebesen haladt a patakon
folfele, mivel igazi motor hajtotta. Amikor
a kozelébe ért, Boldi majd a vizbe szédult a
meglepetéstél: a Tyimofej Guzsenko olaj-
szallito jégtord Kicsinyitett masa volt.

— Hah6606! - kialtotta a paranyi kapitany
a fedélzetrdl. — Olajra 1épett a legénységem!
Segitségre van sziikségem, hogy olajozot-
tan menjen az olajszallitas! Elszeg&dnél
a hajomra?!

Boldi alig hitt a fiilének. Teljestilt legf6bb
kivansaga. Boldogan kialtotta vissza:

— Elszeg6dém! Mi lenne a dolgom?!

— Szilkségem van példaul egy tavlat-
kémlelére. Figyelni kell a jégtorlaszokat.
Koénny feladat, de vannak ennél bonyolul-
tabbak is... — mondta a kapitany.

* Az orosz Tyimofej Guzsenko a vilag egyik legnagyobb jégtérd hajdja, 93 ezer tonna.
Az északi sarkvidéken mukodik. Akar masfél méter vastag jégpancélban is képes utat
nyitni maganak, propellerjei auté méretl jégtomboket is felapritanak.




— En a bonyolult feladatokat szeretem —
kozolte Boldi.

— Hat akkor all az alku. Gyere a fedélzet-
re — slirgette a kapitany.

— Nem tehetem. Kisebb a haj6é, mint a
talpam. Porra zazom, ha ralépek - tiltako-
zott Boldi.

— Ne ddlj be a latszatnak, gyere csak —
biztatta a kapitany. — A paranyitas csupan
egy jol bevalt trukk, mely arra szolgal, hogy
sziikség esetén a legkisebb vizekre is eljut-
hassak.

Boldi 6évatosan emelte labat a patak ira-
nyaba. Amint a hajoé felé kozelitett, teste
egyre zsugorodott, végil makszemnyi lett.
A fedélzeten a kapitany forré csokoladéval
varta.

— Hat akkor koccintsunk elsé munkahe-
lyedre — mondta, és poharat a Boldiehoz
koccantotta. — Remek hajé ez. Ugy halad a
jégmezdn, mint kés a habostortaban.

Mig Boldi a folyékony csokoladét iszo-
gatta, a kapitany az iranyitopulthoz ment,
és visszaforditotta a hajét. Elindultak.

Ahogy a patak szélesedett, a hajo is egyre
nagyobb lett, s amikor elérték a folyo6t, a fo-
lyamot, a tengert, s végul az Oceant,

a Tyimofej Guzsenko felvette eredeti, ki-
lencvenharomezer tonnanyi méretét.

Menet kozben a kapitany bemutatta
Boldinak a hajok kiralyat.

—Ez az Eszaki sarkvidék legnagyobb
jégtoré hajoja. Akar masfél méteres jég-
pancélban is képes utat térni maganak. Re-
mek hajocsavarjai jégkasava apritjak a jég-
tablakat. Tartalyaiban hetvenezer tonna
nyersolajat szallithatunk — mondta buszkén.
— Csakhogy ez a folyékony kincs a széllitas
folyaman nagy veszélynek van kitéve — ko-
morult el a a kapitany tekintete. — Ugyanis
a tartalyokat parazitak tamadjak meg, s ha
nem vesszik észre, Kiszivjak az utolsé
csepp olajat is. Ezek az él6skodék nem
masok, mint a mécsesfejl tartalyszivok.
Acélndl is erésebb fullankjukkal befurjak
magukat a tartalyok faldba, degeszre tomik
benddjliiket nyersolajjal, melyet fejuk vilagi-
t6 mécsesként éget el. A te feladatod e kar-
tevok eltavolitasa. Nem lesz nehéz dolgod,
ha helyesen jarsz el. (:lgy kell kikapkodnod
6ket, mint testbdl a kullancsokat: az ora-
mutatok jarasaval ellentétes iranyban. Ha
forditva végzed a miiveletet, még jobban
becsavarodnak.

—
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Boldinak tetszett a feladat, alig varta,
hogy munkaba allhasson.

A Barents-tengerre érve a hajonak egy-
re vastagabb jégpancélba kellett hatolnia;
le is lassult alaposan, de megbirkézott vele.
Az egyedili komoly akadalyt egy magas
jégtorlasz okozta. A Tyimofej Guzsenkot
azonban nem olyan fabol (vagy acélbdl) fa-
ragtak, hogy ne tudott volna urra lenni egy
ilyen nehézségen: megfordult, és tattal,
vagyis hattal célozta meg a jégtorlaszt,
mely gy omlott 6ssze erejétdl, akar egy
kartyavar. A jégtablak hasadasa, ztzédasa
olyan cs6rompoléssel jart, mintha egy
Uveghegy torétt volna darabokra.

A baj elharitasa utan Boldiék a furoszi-
get felé vették az iranyt.

— Nemsokara az olajterminalhoz érink,
és dokkolni fogunk - szolt a kapitany.

Boldi kérdén nézett ra.

— Ez azt jelenti, hogy rakapcsolédunk
a farétoronyra, és atpumpaljuk a nyersola-
jat a hajotartalyokba — magyarazta.

A tartalyokat egybdl ellepték a mécses-
fejd tartalyszivok. Olyanok voltak, mint a
karacsonyi fényfluizérek. Boldi fels6hajtott:

— De szépek! Kar eltavolitani 6ket.

— Nem azért fogadtalak fel, hogy gyo-
nyorkddj bennik. Gyorsan kapkodd ki

a nyavalyasokat, miel6tt mind benyakal-
nak a draga olajat — utasitotta a kapitany.

Boldi sajnalkozva végezte a dolgat. Mur-
manszkig hét zsak mécsesfejl tartalyszivot
gyUjtott 0ssze. Zsebeit is megtdomte vellk.

Miutan kikotottek Murmanszk varosa-
ban, és atadtak az olajat, lejart a szolgalati
id6. Elindultak hazafelé.

A patakhoz érve a bolhanyi Boldizsar ki-
ugrott a hajobodl, s mire laba féldet ért, Gjbol
visszanyerte eredeti méretét.

Nagymama éppen a keresésére indult.

— Merre csatangoltal? — kérdezte szem-
rehanyodan. — Egészen besotétedett mar.

Boldi zsebébe nyult, s egy marék fényl6
mécsesfejd tartalyszivot vett ki beldle.

— Szentjanosbogarak! Gyermekkorom-
ban lattam ennyit utoljara - lelkesedett
Nagymama.

Boldi elfaradt. Nem volt ereje elmesélni
a mécsesfeji tartalyszivok torténetét.
Hagyta, higgye csak Nagymama, hogy
egyszerU szentjanosbogarak.

A mese
megsziletését n(a
témogatta* Nemzeti Kulturalis Alag




SIKO-BARABASI ESZTER

Hal Lali, OWT

a lila hal

Elt egyszer egy aranyhal,
Bére teli arannyal,

Szive is szinarany volt,
Sehol benne egy gond-folt.
Am egyszer csak — hallali!
Kishala lett: Hal Lali.
Kinek anyja aranyhalbdl,
Aranyhal lesz biztos abbdl.
Am Hal Lali fittyet hanyt a
Hagyomanyra, megszokasra
S a National Geografiktol
A tatottszaju munkatarsra:
Lila lett a szentem,

S ezzel ennyi. Punktum.

Igen am, de ha -
Arany a hal,

Akkor eléggé nagy a baj.
Neked nem baj, hisz tudod,
Ha az aranyhalat kifogod,
Legyen a vagyad barmi,
Lehet téle kivanni:

Markas dzsekit, palotat,
Ezerszinl ceruzat.

Am Lalikanknak ez nagy baj,
Hiszen elsé latasra

O cseppet sem aranyhal,
Sét valljuk be,

Tobbedik latasra se...

Hat ezért szol pont rola

Ez a mese.

Mert Lali tudni akarta,
Hogy akkor 6 mifajta,
S féleg hogy mi célja, mi haszna,
Tudasat be hogyan mutatja...
Kikecmergett a halalombdl,
Eldontoétte, hogy halandor
Lesz bel6le — hallali!

S partra Gszott Hal Lali.
Arnyas erdében mendegélt,
Viz nélkil vigan megélt,

I

s egyszer egy bokor aljaban
Rabukkant az ibolyara.
Egybdl latta, hogy rokonsag
A kis lila asszonysag.

— Csokolom, joszagu néni,
Milyen halnak tetszik lenni?
Az ibolya alla leesett,
Toprengett egy keveset,
Aztan nevetni kezdett,

Hogy a bokor belerezgett.

— Edes fiam, latod,

Ez volt kivansagom,

Evek 6ta ennyi:

Egy nagyot nevetni.

Majd Lalit megtanitotta
Néhany botanikai titokra,
Hogy csupan annyi a baj, hogy
O virag, nem pedig hal...
Azaz, hogy az itt a bibi,
Hogy 6 nem hal, hanem ibi...
— Semmi baj, ibolya néne,
Akkor mar csak annyi kéne,
Hogy én is virag lehessek,
Hatha leszed majd valaki,

S tudom a vagyat teljesiteni.
S hajnalig gyokeret vert Hal Lali.

Am hiaba a virag-titok,

O, ezek a franya szagok,
Hal Lalink szive csupa bu,
Kiloég a l6lab, azaz uszony,

Hiszen nem lett ibolyaillatu...




Elk6szont hat az ibolyatol,
Alig latott a bujatol.
Am egyszer csak felderdlt:

Eléje furcsa alak pendertilt.

Logott rajta minden ruha,
Es meég az orra is lila.

Hal Lali bamulta a kalapot,
S alatta a fura alakot.

- Exki]zémoé, bocsanat,
Ha megijesztettelek,

Te Kicsi halgyerek,

Nem lennék j6 baratnak,

En vagyok a halvanylila bubanat.

Hal Lalink sz6hoz sem jutott,
Csak gyorsan egy uszonyt nyujtott.

— Hal Lali az én nevem,
A helyemet keresem,

Es szerintem, ha meg nem bantlak,

Beéllhatnék bubanatnak.
Sok emberrel talalkoznék,

S hogyha kivannanak télem,

Eletiikbe reményt lopnék.

— Lalikam, az ilyen baratsag

Egyoldalu.

Senki nem szereti azt,

Ha marja a bq,

De ha akarsz, gyere velem,
Nem banom,
Megosztozom veled
Minden banaton,

Ne csodalkozz majd aztan,
Ha fajdalom liiktet benned:
Ez szakmai artalom.

igy eredtek utnak,

Két lila bubanat,
Koénnytocsakat eregettek,
Sohajokat teregettek,

S estefelé tlizet raktak,
Melegedtek.

Am ahogy Hal Lali
Felcsapott banatnak,

Az emberek mind
Gyakrabban mosolyogtak.

HATHAZI REBEKA
rajzai

Senki nem sejtette,
Senki nem gondolta,
Hogy e jonak oka
Egy lila hal volna.
Ortilt a banat is,
Végre lelt egy tarsat...
Lali pedig végre

A céljara talalt,
Minden pikkelyében
Aranyhalsag munkalt,
Kérés nélkil tudta,

Mi lenne a dolga,

Hisz aki banatos,
Mind inkabb vig volna.
Ezért ha vidaman
Réajuk kdszont: Hali!
Sok szomoru szivben
Reményt keltett Lali.

S miéta Hal Lali
Banatként poroszkal,
( / A vilag csendesen
Vidamabb hellyé valt.

d

Koénnyl annak beleszeretni a versekbe, énekekbe, akinek
mindkét nagyanyja ovoné. Raadasul a sztileim még nagyon
fiatalok voltak, amikor megsziilettem, és éppen kihelyezték
Oket az orszag lehetd legtavolabbi sarkaiba. Ezért szalardi
nagyanyammal maradtam. Az elsé versem énekelt vers volt,
halandzsa, olyan négyévesen alkottam: Naredette, figyelem,
mindig csak a kegyelem. Egy gumigydriihtros gyufasdo-
boz-lantot pengettem kdzben, és fogalmam sem volt, mi a fi-
gyelem, meg a kegyelem. Azt viszont még pontosan tudtam,
mi a naredette.

Azért irok, mert jo érzés. El6szor is csodalatos az a pillanat,
amikor kapok egy oétletet, ez ajandék. Maga az iras munka-
sabb, mondhatni unalmasabb, de megéri, mert kézben mar az
olvasé szemével probalom nézni a késztil6 miivet. Mindig azt
kivanom, hogy sokszorozodjék meg az én alkotéi 6romém az

olvasé 6réomében.
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A NYOMDA ANGYALA il

Mire szoktak
mondani, hogy
a nyomda o6rdoge
okozta?

Napsugar, amit a
Akezedben tartasz,

villamgyors gépek-
kel késziilt. Ma mar csak
néhany nyomdai szakkifejezés emlékeztet
a Gutenberg altal 1456-ban feltalalt nyom-
tatasra: szedés, tiikdr, kazetta, sajto.
Turelmetlen vilagunkban elképzelhetetlen,
hogy akkoriban minden egyes betiit meg-
rajzoltak, a tukorképét acélbol kimetszet-
ték, matricat készitettek rola,
ebbe 6lmot Ontéttek, s az igy
kapott betlikbdl kiszedték, sinek
kozé kirakosgattak a szavakat,
sorokat. A kész oldalt keretbe,
kazettaba szoritottak, festékkel
bekenték, a papirlapot szorosan
ranyomtak, sajtoltak.

Ennyibsl is felmérhetitek,
milyen nehéz, aprélékos, szem-
rontd, hatgorbits, sét az 6lom
miatt mérgezé volt a nyomda-
szok munkaja régen, mennyi tu-

Misztotfalusi
Kis Miklés

Misztotfalusi az .
alkotojuk, mert
Janson-betiikként
valtak hiressé.

Miért?

Ime az uj felada-
tunk, kedves nyomkeresé barataim: igaz-
sagot szolgaltatni egy életében meghur-
colt, holtaban kifosztott nagy alkotonak,
akivel méltatlanul bant hazaja és Eurépa,
kortarsai és az utokor egyarant.

Kis Miklés 1650-ben sziile-
tett a Maramaros megyei
Misztétfaluban  jobbagysziilék
gyermekeként. Sziuléfalujaban,
Nagybanyan és Nagyenyeden
tanult, Fogarason lett tanito.
1680-ban egyhazi 6sztondijjal
és feladattal Hollandidba ment
tanulmanyait folytatni, valamint
a Biblia 4j magyar kiadasat fel-
ugyelni.

Fogaras utan Amszterdam
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relem, figyelem, Ugyesség és
pontossag kellett hozza.

A nyomda magyar zsenijében, Misz-
tétfalusi Kis Miklésban megvolt mindez, sé6t
sokkal tobb is: rajztehetség, aranyérzék,
képzelSerd. 330 évvel ezelbtt metszett, ele-
gans vonalu bettit ma is hasznaljak szerte
a vilagon. Nincs az a szakember, aki fel ne
ismerné &6ket, csak épp azt nem tudja, hogy

- pezsgd élete, gazdagsaga, vi-

ragzo kulturaja szarnyakat adott
Misztétfalusinak. Nem a teoldgidban ké-
pezte tovabb magat, hiszen gyenge szénok
volt, papnak kozépszerd lett volna. Helyette
megtalalta igazi hivatasat, amiben parja
nem akadt: a nyomdaszatot.

A leghiresebb nyomdasz, Willem Blaeu
muhelyében tanult. A magas tandij miatt
sokat nélkllozott, de vas-
szorgalommal dolgozott, és
hamarosan tulszarnyalta
mesterét. Harom év mulva
oly muvészi szinten muvelte
a betltervezést és metszést,
hogy immar Blaeu fizetett
neki, csak a mihelyében
dolgozzon.

Misztétfalusi megnyitotta
sajat muihelyét, és rovidesen
Amszterdam legkeresettebb
nyomdasza lett. Angliabdl,




Mindenféle nyelvben és minden formaban

Bet(t metszett vala nagyobban s aprébban.

Ugy jart vala tudds keze az acélban,

Mint masnak a kdnnyen engedd viaszban.
(Papai Pariz Ferenc)

Svédorszagbdl, Svajcbol, Németorszagbdl,
Lengyelorszagbdl is kapott megrendelése-
ket. Gruzia kiralya megbizta a graz abécé
metszésével és Ontésével, de metszett go-
rog, kinai és héber betlket is. Betlikészle-
tet rendelt nala XI. Ince papa és Cosimo de
Medici firenzei nagyherceg. Unszoltak,
hogy vallalja el a vatikani vagy a firenzei
nyomda vezetését. Nemet mondott — mert
hazakésziilt.

Ha marad, vilaghirnév, megbecsiilés,
gazdagsag vart volna ra. Nem ezt valasz-
totta, mert nemcsak nagy tehetség, hanem
szilard jellem és igaz magyar is volt.

Bar az otthoni tamoga-
tast megtagadtak tdle, telje-

az 6 neve nélkll. Haromszaz éven at a
legrangosabb kiadvanyok késziltek az &
betlivel, amelyeket igy emleget a nyomda-
torténet: amszterdami-, hollandi- vagy
Janson-betik. A kutatok csak 1954-ben
jottek ra, hogy ezeket valdjaban ugyanaz a
magyar kéz metszette.

Azt, hogy az utokor szellemi rablasanak
aldozata lesz, 6 szerencsére nem tudhatta.
Keserliségnek elég volt az is, ami itthon
varta. Megbiztak ugyan a kolozsvari nyom-
da vezetésével, de korlatolt és kicsinyes fe-
lettesei nem tudtak elviselni, hogy muvel-
tebb, igényesebb és tehetségesebb, mint
6k. A Biblia meghamisitasaval vadoltak,
mert kijavitott benne néhany hibat, a var-
gak kozé ultették, mint kétkezi munkast, és
megtiltottak, hogy kijavitsa az altala nyom-
tatott kdnyvek nyelvi és helyesirasi hibait.

Mivel nem értett a kor-
monfont  szénoklatokhoz,

sitette vallalt feladatat: sajat
kOltségén Kkinyomtatta a
Bibliat, az Ujszdvetséget és
a Zsoltarokat, 0Osszesen
12 000 kotetben. Ezeket és
nyomdai, betlionté felszere-
léseit kilenc hatalmas tar-
szekérre rakva 1689 6szén

$3404/4540000844 é
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két konyvet is irt az 6t ért
vadak ellen, sajat mentsé-
gére. Ez csak olaj volt a tlz-
re. A nagyenyedi zsinat elé
idézték, bocsanatkérésre
kényszeritették, két konyvét
elkoboztak, és elégették.
Belehalt a megalaztatasba.

utnak indult Erdélybe.
A viszontagsagos ut hét héonapig tartott:
szekerei megrekedtek, tobbszor feltartoz-
tattak, poggyaszat atkutattak, sét egyszer
el is koboztak. Az utazas megkdnnyitéséért
sulyos 6lom betlikészleteit még Amszter-
damban eladta, az acélmintédk egy részét
pedig Lipcsében hagyta egy Anton Janson
nevul holland kereskeddénél.
Misztétfalusi hazajott, betdi Nyu-
gaton maradtak, és ha-
ladtak diadalatjukon —

52 éves volt.

Emlékének és az igazsagnak tartozunk
azzal, hogy Kkijavitjuk, ha valaki Janson-
betliket emleget: nem Janson, hanem
Misztotfalusi az alkotdjuk! Es tartozunk
emlékének azzal is, hogy helyesen, gondo-
san, szépen igyeksziink irni. Ha nehéznek
tlnik, hivjuk segitséglll a betlk legna-
gyobb magyar muvé-
szét, a nyomda angyalat:
vezesse kezilinket. ‘
Zsigmond Emese |

A tanév soran bekiildott megfejtésekeért
konyvjutalmat nyertek: Balogh Zsd6fia,
Marosvasarhely; a nagyvaradi Szacsvay Imre
Iskola IIl. J, a szatmarnémeti Balcescu—-Petofi

Iskola IV. C osztalya.
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kkor tortént, mikor Matyas kiraly
ABécsnek buszke varat ostromolta.

El6tte valé este még sliveget nyo-
mott a fejébe, Utdtt-kopott gubat keritett a
véllara, s karon kapta Magyar Baléazst, a f6-
vezért.

— Nézzunk koérul a taborban. Hadd lam,
hogy varjak jo vitézeim a holnapot.

Biz azok nagyon nyugodtan vartak. Me-
sélgetve, danolaszva heverték korul a ta-
bortlizeket, és nem sok ligyet vetettek a két
gubas emberre.

Mar visszatérében voltak,

letilt

Nem térte az semmiben sem,
a hamvado tiz mellé, 6lébe vette a sisak-
jat, eszegette bel6le csendesen a vadkortét.

— No, ennek helyén van a szive — neve-
tett Magyar Balazs -, bizonyosan a var to-
vében szedte, pedig ott kénnyen otthagy-
hatta volna a fogat.

— Hiszed-e, Balazs, hogy magam is
megkivantam a vadkortét?

- No, csak ennél nagyobb kivansaga
sose legyen felségednek — szélt a févezér,
s odament a kis emberhez. Sebesen ment,
de lassan jott vissza: mert

mikor a varfalak fel6l nagy
huppanas hallatszott, mintha
tele zsakot hajitottak volna
le, de nem az volt pediglen,

Jaj, dehogy megyek én
oda, még a fejemre esne
valami bolond német.

csak ugy docogtette a ne-
vetés.

— Uram kiraly, ma nem
csemegézel vadkortét. Azt

hanem egy &szbe csavaro-
dott bajuszu, kis kdpcds ember. A gunyaja
mutatta, hogy a fekete seregbdl val6 vitéz.
A sisakjat nem a fején tartotta, hanem a ke-
zében. Ez mindjart szemet szurt a kiralynak.

— Lessiik meg ezt az embert, miben tori
a fejét — intett a vezérnek.

mondta a kis ember, hogy
nem adna 6 még maganak a kiralynak se.

— No, ennek az embernek mar magam
is a szemébe nézek — mondta Matyas, még
Osszébb huzta magan a gubat, s odaballa-
gott a tlizhoz.

— Jo estét, foldi! — kdszontotte a vadkor-
tés embert, de az csak annyit mondott ra
foghegyrdl:

— Edd meg, ha jo!

Matyast elkapta a bosszusag, és hirtelen
kiegyenesedett, de aztan megint 6sszegor-
nyedt, s alazatosan adta ki a szot:

- Inkabb ennék egy kis vadkortét, ha jo.

— JO ez annak, aki szereti. Eredj, van a
var tovében beldle egész erdd.

— Jaj, dehogy megyek én oda - jatszotta
Méatyas az jjedtet —, még a fejemre esne va-
lami bolond német! Hanem teneked adok
egy kortéért egy aranyat.

— Nem elad6 — majszolta a kortét a vitéz
-, magam is elbirok vele. Latod, a holnap
estét mar vagy megérem, vagy se, osztan
nem akarnék éhen menni a masvilagra.

Matyasnak nagyon megtetszett a mo-
kany kis ember, de Ggy tett, mint aki meg-
bosszankodott.



— Nem is vagy te magyar ember, ha igy
elereszted a vendégedet!

— Micsoda?! - ugrott fel a kis ember, de
aztan visszallve, nyugodtan folytatta: — En
is sokszor jartam az udvarodban, de egy-
szer se vendégeltél meg.

— Hat te tudod, hogy én ki vagyok? -
hoékkent meg Matyas.

— Hat a kiraly. Lattam, mikor kiegyene-
sedtél, hogy te csak a kiraly lehetsz. Mas
nem tudja gy tartani a fejét.

— Hm - mosolygott Matyas —, hat most
mar csakugyan megvendégelhetsz.

- Meg am, ha te is megigéred, hogy
megvendégelsz egyszer, ha innen hazake-
raltnk.

— Farkas mondja: borjulab - nevetett
Matyas, és kezet adott a furcsa alkura.

Kapott is vadkortét, de olyan fanyar
volt, hogy csupa becstiletbdl evett meg be-
16le egyet. Aztan befordult a satraba, aludt
egyet a medvebdéron, s méasnap elfoglalta
Bécs varosat. Hanem persze a vadkortés
embert ugy elfelejtette, mintha sose latta
volna.

Még akkor se emlékezett ra, mikor egy
esztendd mulva azt jelentették neki a budai
varban, hogy valami Ut6tt-kopott 6reg ka-
tona erének erejével be akar jutni az ebéd-
l6szobaba. Az mondja, hivatalos vendég 6
oda régen.

A kiraly csupa puspokokkel, hercegek-
kel Ult az asztalnal, de azért bebocsatotta
az embert. Az pedig megallt mint a covek,
megadta a tiszteletet annak rendje-moddja
szerint, s varta, mig megszolitjak.

- Ki vagy, mi vagy, j6 ember? - kérdezte
a kiraly.

— Talaldki Maté.

— Biz én ki nem talalom, ha meg nem
mondod — mosolyodott el a kiraly a furcsa
néven, s valami homalyos emlék elevene-
dett meg az eszében.

— A vadkortés ember!

— Az am, ni! — s odaszdlt az inasoknak: —
Nosza, tegyetek ennek a j6 embernek egy
teritéket a ti asztalotokral!

Elmondta a szilagybagosi Kincses Eleonéra 2018-ban,
a marosvasarhelyi Regemondé6 Versenyen. Tanit6: Székely Géza

Maté vitéz a parancsba —, én téged vendé-
geltelek meg, nem az inasaidat.

Igazsagos Matyas kiraly, talan el6szor
életében, megszégyellte magat, s megkérte
a jobbjan 1l6 nadort:

— Nador uram, engedjen itt énmellet-
tem helyet ennek az embernek, mert csak-
ugyan az igazsag beszél beldle.

S igy esett, hogy a fekete sereg legron-
gyosabb vitéze Magyarorszag legelsé urai-
val martogatott egy talba a kiraly aszta-
lanal. De biz 6 ezt nem akarta észrevenni
egész az ebéd végéig.

Csak akkor szolt oda nagy ijedten Ma-
tyasnak:

— Nini, uram kiraly, tan nem is illik az,
hogy én szegény kozkatona létemre itt ék-
telenkedjem a te asztalodnal!

— Megint igazad van! - kacagott a kiraly,
s abban a percben megtette Maté vitézt
a nemesek hadnagyanak. De még nemes-
levelet is festetett neki: harom vadkortét
aranyos mezdben.

Igy lett Maté vitéz Gsapja a ne-
mes és nemzetes Kortési csa-
ladnak.

2
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DOME Z‘SUZ

Kutyan aPLd
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Kutyara biznak
a szalonnat?

italaltam, hogy vagyonéri szolgalatra
Kjelentkezem. Gondoltam, harsany
ugatasommal egykettére elriasztom
majd a betoréket.
— Ehhez tanfolyam sziikséges — oktatott
ki Kisgazdim —, és 6néletrajzot is kell irni.
Nem volt gond, a térzskényvembdl min-
dent szépen kipuskaztunk.
Neve: Tuindérkerti Kedvenc Aliz.
Sztiletési év, ho, nap: 1997. aprilis 23.
Csaladi allapot: hajadon (vagy inkéabb:
bundadon?). Szérzete: gondor.
Anyja neve: Zsémbesdombi-Forg6-Mar-
go Arva.
Apja neve: Rhododendronkerti Andor.
Ivara: szuka.

"‘-u—-— g

Legkedvesebb elfoglaltsaga:
édes semmittevés, Onfeledt szu-
nyokalas a napon, evés egyfolyta-

ban, ivas a kut vizébdl, a szomszéd
megugatasa, labdazas, séta, séta,
séta. Ez utébbit ala is htztam.
Szakmai életutam véazolasaval
hamar végeztem.

Az egyéb jellemvonasokat sem volt ne-
héz dsszeirni: En vagyok a tlirelem példa-
képe, a varakozas megtestesitdje, a tapintat
nagymestere — soroltam. Egyuttmuikddési
készségem éatlagon felili. Lattam a Kis-
gazdimon, hogy némi negativum emlitését
is elvarja, ezért hozzatettem: Az engedel-
messég nem tartozik erdsségeim kozé.
Kisgazdim még mindig rancolta a homlo-
kat, ezért még egy csekélyke hibamat
megemlitettem: Nem tudok nyugton ma-
radni. Kisgazdim homlokrancai szemernyit
sem enyhiiltek, sét: elmélytiltek, ugyhogy
kénytelen-kelletlen azt fliztem hozza: A
szomszéddal hadilabon allok.

— Most mar jo?

- Jo.

Aztan mégsem jelentkeztem vagyondr-
nek, mert a gazdam szerint nem lenne jo,
ha kutyara biznak a szalonnat, mert ez
majdnem olyan, mintha kecske vigyazna a
kaposztara, csak rosszabb. Kulénben is ra-
jottem, hogy ez a palya mégsem nekem
vald, mert jobban szeretem a territbriumom
hatarait én magam megjeldlni, és kiulénben
is, a puszta jelenlétemmel, a joakaratu uga-
tasommal is tudok barkinek barmikor segi-
teni, ha Ggy addédik, amugy meg tizéves
kordban az ember kutyaja mar ne akarja
megvaltani a vilagot. Nem igaz?

Es akkor eszembe 6tltt, hogy tulajdon-
képpen a szomszédokat is ki kellene szom-
szédnak képezni, hogy jobban birjak a
gyurédést. A békés egymas mellett élés
szempontjabél ugyanis nem mindegy, hogy
a kozellinkben lakok kelléen strapabir6ak-e.
Ha jol meggondolom, ennyi tapasztalat bir-
tokadban tulajdonképpen indithatnék sza-
mukra tanfolyamot, hogy felkésziilhessenek
a rajuk varé megprobaltatasokra. Usse k&,
felkérném a jelenlegi szomszédot is — ven-
dégel6addnak.



A pokol tornaca
is j0 szandékkal
van kikovezve

Elégedetten tekingetek korbe a teraszon,
csak ugy dagadozik a keblem a buiszkeség-
tél. Hallottak? Matol része vagyok a magyar
kulturalis 6rokségnek. Tegnap még csak
egy jelentéktelen kis pumi voltam, jéforman
emberszamba se vettek, de matdl gyokere-
sen megvaltozik minden. Elképzelem, amint
elismeré pillantasokkal méreget a szom-
széd, s szajtatva, tdn még ugatni is elfelejtve
bamulnak a kérnyékbeli ebek, ugy adjak to-
vabb egymasnak a hirt:

- Nahat, hallottad? A pumikat a magyar
kulturalis 6rokség részének nyilvanitottak!

Hurré! Ezt is megértem! Hat erre inni kell!
Lefetyelek a vizembdl, utana meg aludni
akarok. Am ekkor sivitva felbtg a fiinyiré. A
szomszéd munkaba kezd. Nyugalmat erdl-
tetek magamra, nem ugatok.

Godréom mélyére huzédva szétlanul ti-
rom a gép monoton zugasat.

A szomszéd alapos ember, a flivet szinte
nem is nyirja: borotvalja. Végre végzett az 6
térfelikkel, s most masinajat a mi tertle-
tinkre tolja, ott folytatja szegény artatlan alj-
novényzet csonkitasat. Valahogyan ki kell
mutatnom iranta a halamat: elvégre nekiink
tesz szivességet. Pajkosan csetlek-botlok
korulotte. Vigan himbéalodzé farkammal ki-
sebb szelet kavarok neki, majd a flinyir6 gép
korll o6lalkodom. Most éppen a vezetéket
ugrom at olyan paratlan tigyességgel, hogy
az még egy cirkuszi kutyanak is dicséretére
valna. Am a szomszéd nem méltanyolja mu-

tatvanyosi miuivészetemet, levegének néz.
Engem, a légtornaszt! Engem, a magyar
kulturalis o6rokség részét! Akinek anyai
nagyapja Ebugatta Kristaly! Aki mar meg-
mentett harom kismadarat! Aki hamarosan
majdnem olyan hires lesz (remélem leg-
alabbis), mint az a masik szombathelyi ku-
tya, Kantor!
A szomszéd nem vesz rolam tudomast.
Na, ezt mar nem hagyhatom annyiban!

Magasra ugrom, és kabé a szomszédunk
valla magassagabdl razuhanok a flinyiré na-
rancssarga vezetékére. Nyekk! Puff! Csatt!
A csatlakoz6 nagy kattanassal szakad ki a
konnektorbdl. A flinyir6 meglepetésében el-
hallgat. A szomszéd feltivolt. Ingertiltségért
nem kell a szomszédba mennie, folytonos
szitkozddasat kerget6zés kézben gyakorolja.
Napnal vilagosabb: ugyis én gyézok. Erre
par kor utan 6 is rajon, a kergetézést legna-
gyobb sajnalatomra lihegve feladja. A flinyi-
rast is félbehagyja, dithésen teszi be maga
mogott az ajtajat. Nyugovora tér.
Erre vartam reggel 6ta, sietve kévetem
a példajat. Eletinkben elszér tamad

mindketténknek ugyanaz a gondolata:
: — Amig alszik, legalabb addig nyug-
tom lesz téle!

GUBA-KEREKES ZSUZSA rajzai



" kép). Ahhoz, hogy elhoz-

. hegymasz6 kétélen eresz-

Végre itt a nyar! \

Vagjunk is bele az els6
kalandba! Kapaszkodja-
tok, mert ez most mere-
dek lesz! Janiusi hésiink,
a havasigyopar ugyanis,
akar a zerge, a meredek
sziklafalakat szereti (3.

zam nektek a fotojat,

kedtem le nagy mélysé-
gek folott a sziklak olda-
lan. tamon szamos ritka szépséggel talalkoztam,
de azt maskor mesélem el.

Ez a kis apr6, barsonyszirmua virag bar igen is-
mert, napjainkban egyre ritkabb, és ezért az em-
ber a hibas. O okozza ugyanis a globalis felmele-
gedést, és &6 szedi le felel6tlen szenvedéllyel
a természet e ritka kincsét, hiaba bujik el szegény-
ke nyaktord sziklafalak kozé.

A havasigyopar latin megnevezése — leontopo-
dium alpinum, azaz alpesi oroszlanlabacska - ha-

~ zdjara, az Alpok-hegységre és bundas, filcszerd

leveleire utal. Az &szirdzsafélék csaladjaba tarto-
zik, de hozzajuk egyaltalan nem hasonlit.

Apré, mindossze 5-10 cm. Keskeny, hosszikas
leveleinek als6é részét boritja inkabb szérme
(1. kép). Ekes, fehér partaja valdjaban nem a vi-
rag, hanem alviragzat. Maga a virag a fehér, filc-
szeru levelek koszorujaban névé néhany kis kosar-
ka. Ezek védik az apré6 magvakat.

Juniustél szeptemberig viragzik. Beporzasat
legyek, lepkék és rovarok végzik. Nincs illata, a
nektarra vadaszo rovarokat vakitéfehér szinével
csabitia magéahoz. Csillogasat a szérocskéken
megtapadt légbuborékok fényvisszaver6dése
okozza. Magvait a szél hordja szét, de a vadallatok
bundajara is felragad.



Ki talélja
meg a képen
a havasigyopart?

Havasigyoparral jellemzéen 1800 és 3000 :
méter magas hegyoldalakon talalkozhatunk
(2. kép). Szereti a mészkdsziklakat, a kdves
réteket. A réteken szine zoldes, levélkéi ke-
vésbé szOrosek, de ahogy emelkediink, és
sziklasodik a hely, 6 is fehéredik, bundasodik.

Az alpesi orszagok, Németorszag, Auszt- &8
ria, Svajc, Dél-Tirol hegymaszbéinak, vada- %
szainak szimboéluma, népviseleten, kalapon,
bélyegen, minden turistacsalogaté rekla- £
mon ott pompazik.

Fokozottan védett faj, szedése pénzbir-
saggal jar.

Régen mézzel, tejjel keverve hasfjas elle- #
ni gyogyndvényként is ismerték. Egy éreg- &84
any6tol hallottam, hogy szerelmi varazslas- g
hoz is hasznaltak.

Ez a varazslat ram is hatott, hisz szerel-
mes lettem a természetbe, bar ez nalam régi
szenvedély.

Remélem, én is elvarazsoltalak titeket a havasigyopar szépségével, és ezentul még sok-
kal jobban csodaljatok, véditek majd a természetet és apro6 lakoit.

Kalandra fel! Készitsetek, kiildjetek minél tobb rajzot, ne hagyjatok, hogy arvan kuruty-
tyoljak egész nyaron at. Hianyozni fogtok! Szeptemberben talalkozunk. BRRREKKK!

Irta, rajzolta, fényképezte

Mi lesz KOVACS REKA RHEA

velem a sok csodas rajz
nélkdil? Leveleiteket
is vdarom.
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Bartalis Netti, \ \ )
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NAGY ZSOLT rovata

Az élovila
gL'lsz()bajnokai

Mi, emberek, nyaron keresstik a viz kozelségét. Medencékben, tengervizben, hegyi
patakokban, tavakban furdiink, horgaszunk. A névény- és allatvilag is szamtalan for-
majat alakitotta ki a vizben vagy vizen val6 kozlekedésnek. Nemcsak a halak az Gszas
mesterei.

Kezdoknek csak tiszogumival

A sziklas tengerpartok kozelében é16 hdlyagmoszatokat
rugalmas testfelépitéstiknek kszénheten a vad hullamok
' sem tudjak széttépni. Uszni ugyan még nem tudnak, de
| feliiletiikdn nagy, gazzal telt, iszégumihoz hasonlé hélya-
gok képzédnek, melyek biztositjak a viz feltiletén vald le-

begést. Levegdvel telt, szivacsos, dudoros, tszégumiszerd

y szara segitségével lebeg a vizen a k6zonséges vizijacint

 is, melyet a Il. vilaghaboruban azért telepitettek a tavak-

ba, hogy a japan pilétak azt higgyék, landolhatnak a sima,
z6ld mezdn.

Tutajozas, csonakazas

Egyes novényfajok tszogumi helyett tutaj-
vagy csonakszerd képzédménnyel tartjak
a viz felszinén magukat. A sarga vizitok la-
pos, széles levelei tutajként usznak a felszi-
nen. A legnagyobb édesvizi névény, az ama-
zonasi orias-tiindérrézsa leveleinek széle fel |
is hajlik, 2 méter atmérdéjd, tanyérszerd cso- j""
nakot forméazva. A nagyobb levelek akar egy
50 kg-os embert is elbirnak.

Hosszutavdszo névények

A novények helyhez kotott életmodot folytat-
L nak, ezért magvaik terjesztését kiilsé segitségre

% bizzak: éllatokra, szélre, vizre. A viz felszinén
B (1520 magvak elképesztd tavolsagokra is képe-
sek eljutni. A vizzel terjed6 vagy hidrochor nové-
- . nyek bajnoka a kékuszpalma, melynek termé-

- se, a kokuszdi6 hoénapokig hanykolédhat
" atengerek, 6ceanok vizén, mignem az anyano-
vénytdl akar tobb szaz kilométerre partot ér, és
" kicsirazik.

y




GyorsUszok az allatvilagban

A gyorsuszas rekordjat egyértelmien
| a halak tartjak. A repiil6halak csaladjaba
| tartozo fajok nem csupéan a vizben uszkal-
| nak, hanem a megfelel6 sebesség felvételé-
| vel képesek a tenger f6lé kilokni magukat, és
' repiilni. Ahhoz, hogy egy ilyen hal fél percig
repllhessen, 60 km/h sebességet kell elérnie
8 Uszas kozben. A leggyorsabban Gsz6 halfaj az
| Indiai- és a Csendes-6ceanban honos fekete
marlin. Csticssebessége 130 km/h.

Vizen jaras
Egyes allatfajok, amellett, hogy kivalo tszok, képesek a
vizen jarni. A Koézép- és Dél-Amerika esSerdeiben honos
baziliszkusz-gyikok az esderddket atszel$ folyok partjan
élnek. A ragadozoktol valé menekiléskor a vizen is atsza-
ladnak. Nemrég a tudésok megfejtették e vizen jaras titkat.
A gyik oly gyorsan szalad, hogy buborékokat hoz létre,
ahogy a laba a vizbe csapo6dik, majd ezekrdl a buborékok-
rol rugaszkodik tovabb, miel6tt még szétpukkannanak.

Halfogas allatokkal

Az ember szamos kivaldé Uszoképességu
allatot tanitott be, és hasznalt halaszatra az
évszazadok soran. A régi magyarok is is-
merték a halaszsassal, gddénnyel, kutyaval
~ valo halaszatot.

Japanban és Kinaban betanitott kormo-
- ranokkal, sé6t vidrakkal is fognak halat.

A magyar allat- és novénynevekben gyakran
szerepel a ,vizi” és ,usz6” el6tag.
Gyijts minél tobb ilyen nevet!

A tanév soran bekiildott megfejtésekért 1% - ¥
konyvjutalmat nyertek: Nagy Sarolta, Mez6- f 8
panit; a 16vétei IV.; a zabolai IV. B osztaly. e Y
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koszonom most neked...

Maga a feladat segit és véd benniinket.
(Németh Laszlo)

Nagybanya 6nall6 magyar iskolaja, a varos nagy
szulottének nevét visel6 Németh Laszloé Elméleti Li-
ceum 1998 szeptemberében nyitotta meg kapuit.
2014 szeptemberétdl az iskola keretei kozott mu-
kddtek ovarosi 6vodacsoportok és elemi osztalyok
is. 2017-ben nagy almunk teljesilt: a Liceum 6vo-
dasai és kisiskolasai a reformatus egyhaz altal in-
gyen felajanlott iskolaépiiletbe koltozhettek.

A felyjitott Hid utcai iskola az évaros kdzpontja-
ban all, a XIX. szazadban épuilt. Itt tanitott egykor
Németh Laszl6 ir6 apja is, itt talalt otthonra harom
° Ovodai csoport és 6t elemi osztély, a felsé tagozat
pedig az iskola kulvarosi éptiletében maradt.

A Hid utcai épulletben a Magyar Kormany 6voda-
fejlesztési programja keretében sikertilt befejezni az
iskolaudvart, berendezni egy korszerl jatszoteret,
alaposan felszerelni az
ovodacsoportokat, és
szamos felszerelést beszerezni az iskola konyhajaba.

Varadi Izabella igazgatond iranyitasaval lelkes tanitok
egyengetik az itt tanuld diakok utjat: Balint Tinde, Csendes
Monika, Cucuiat Attila, Csurka Tiinde, Méré Eva.

Iskolank titka a csaladias, személyes és megérté hangu-
lat. Sokat foglalkozunk a gyermekek jellemével, mindent
megteszink fejlédéstik érdekében. Célunk, hogy dontéskeé-
pes gyerekeket neveljink, akik képesek magukat értékelni,
hibaikat kiszlrni, egymast segiteni.

20 éves iskolank a tavaly hatalmas 6sszefogassal és lel-
kesedéssel szervezte meg A Magyar Nyelv Napjait &€s ennek




keretében a Kérosi Csoma Sandor Anyanyelvi Ve-
télkedét az Anyanyelvapolok Erdélyi Szévetségé-
vel, valamint a Napsugar gyermeklappal kdzdsen.

Diakjaink kitart6 munkaval kival6 eredményeket
érnek el megyei, orszagos, s6t nemzetkozi verse-
nyeken is. A nagyvaradi orszagos mesevetélkedo-
r6l 2018-ban VUK csapatunk aranyéremmel tért
haza. Rendszeresen részt vesziink a Bacs-Kiskun
Megyei Kisiskolak Kézmuvel6dési Egyestilete altal
szervezett kisnyelvész és kismatematikus verse-
nyen. Evente érommel szervezzitk meg a Kanyadi
Sandor Szavaléverseny megyei szakaszat.

Tiszteljuk, apoljuk és védjuk hagyomanyainkat,
hogy jovét tudjuk épiteni a jelenben. ime néhany
tevékenységiink, amelyek tanitvanyaink személyi-
ségét és képességeit fejlesztik: az 6szi kézmives
foglalkozds és madarijeszté szépségverseny, a
Szent Marton napi lampionos felvonulas, a Miku-
las-nap, a karacsonyi koncert, melyen fellépnek
ovodasaink, kisiskolasaink, koérusunk, felsé tago-
zatosaink pedig 25 nyelven koszontik a szeretet
Unnepét, a farsangi bal, a ballagas, szamos mtvé-
szeti, kulturalis rendezvény, tanulmanyi kirandulas.
Mindezek szervezésében részt vallal a Schola-
Parentis Egyesiilet.

Kedves Napsugar-olvasok! Szeretettel hivunk, és
varunk benneteket a festéi Nagybanyara, latogas-
satok el iskolankba, csodaljatok meg belulrdl ezer-
tulipanos Hid utcai épuletiinket.

A Németh Laszl6 Elméleti Liceum
tanitokozossége




Levelezo

Tanév vége felé sokkal tobb levél érkezik téletek. Mintha arra biztatna-
tok, hogy tartalékoljak beldliik a vakacié hénapjaira, mert akkor bi-
zony kisebb gondotok is nagyobb szokott lenni, mint hogy a Napsu-
garnak és Koszaboszanak uzengessetek.

Nos, én nem haragszom emiatt. Kivanom, hogy legyen vidam, mozgal-
mas nyaratok. Szeptemberben ismét talalkozunk. Addig pedig olvasga-
tom a sok-sok biztatd, ragaszkodo levelet, amit a tanév végéig irtatok: Vas-
vari Dorka, Ermihélyfalva; Ecsedi Dorottya, Nagybanya; Jakab Anett Judit, Kend;
Gall Arpéd Csaba, Torda; Gaal Sandor, Gyulakuta; Bartalis Szidonia, Székelyudvarhely; Ba-
rabas Timea Julia, Dés; Hadnagy Csilla, Ghevald Orsolya, Kolozsvar; Székely Anna, Négyfalu;
Marokhazi Nimréd, Gyergyo6szentmiklés; Orban Andrea, Kibéd; Szasz Desirée Adrienn, Vaj-
daszentivany; Nagy Kitti Nikolett, Nyaradszereda; Péter Petra, Markus Tiinde, Marosvasar-
hely; a szatmarnémeti Balcescu-Petdfi Iskola IV. C; a nagyvaradi Szacsvay Imre Iskola IlIl. J;
a marosvasarhelyi Bolyai Farkas Liceum II., ., a L. Rebreanu Iskola Ill. E, a G. Cosbuc Isko-
la IV. B, a Reformatus Kollégium IV.; a négyfalusi Zajzoni Rab Istvan Liceum Ill.; a sepsiszent-
gyorgyi Varadi Jozsef Iskola IV. E; a gyergy6szentmiklési Fogarasy Mihaly Iskola Ill. SbS;
a kolozsvari Zeneliceum lll. B osztalya; a csikszentdomokosi IV. A; a margittai [V. B; a ma-
rosvécsi ll.; az aranyosgyéresi IV.; a kézdiszentkereszti IV.; az esztelneki IV.; a zabolai IIl., IV. B;
a szilagybagosi IV. B; a harmasfalusi IV.; a pécskai Il.; a nagyszalontai lll. B; a sarvasari Ill.;
~a gyulakuti lll.; a nyaradszeredai lll. B; a me-
| z8csavasi IV. B; a kendi II. osztaly; székely-
szenterzsébeti, krasznahorvati, magyar-
lapadi, szalardi, arpadi, olthévizi olvaséink.

=4 el e Megtiszteltetés Napsugar-orszag lakojanak
' A L lenni. Katai Annaméria tanité néninek ko-

' - l\\ szOnhet6en Borvelyt ismét a Napsugar-bi-

o ,-"i :-‘ f \ i 51 rodalom erds varaként jeldlhetjik meg tér-
_]\ I képlinkdn: www.napsugar.ro/ittolvassak.php.

® Eils6 levelemet édesanyamnak irtam,
a masodikat neked. Szeretlek, Napsugar!
Nagy-Galaczi Hajnal gyimesbiikki oszta-
lyanak lizenete szarnyakat adott szerkesz-
téségunknek.

® Mag Ottilia lovétei harmadikosai farad-
hatalanul végigdolgoztak a tanévet, min-
den feladatunkat megoldottak, minden
versenylnkbe beneveztek. Koészabosza-lo-
vagokka avatjuk &ket.




® Molnar-Gal Sarolta har-

madikosai most még csak

a nagyvaradi Szent Lasz-

16 Liceum udvaran rojak

a koroket, de hamarosan

végigkarikaznak a varos

bicikliatjain is.
® Oroszhegyen Balint Piroska tanité néni
egyedul tartja a Napsugar-frontot. De tart-
ja, és mi tanév végén ismét megkdszonjuk
kikezdhetetlen baratsagat.

® Sok gyermekmosolyt ktildiink

szeretettel. Finna Eniké tanit6 néni tordai

osztalya legutoébbi munkaival kivant ne-
kink napsutéses nyarat.

® Petres Laszl6 tanit6 bacsi minden majusban megszervezi

a lujzikalagori Baka Andras Csangdé Mesemondoé Talalkozot. Ké-
punkon a szervezd a két legjobb mesemondoéval, a Napsugar-ki-
I16ndijas Bot Melaniaval és Szarka Katrinaval.

ol b 7 i £
= L i_'i |J‘ '[;,‘.;F-'r i o A marosvasarhelyi
=l ey .

L ~p== " N. Balcescu Iskola
“ " 1II. D osztalya
lelkes olvasonk.
Fényképuket
Dobos Agota tanit6
néni kildte el szer-
keszt6ségunknek.

® Nem véletlentll kaptam a Koészabdsza ne-
vet: szeretek utazni, de azt is szeretem, ha
ti utaztok, és engem is meglatogattok ugy,
mint a margittai negyedikesek, akik Coznici
Gabriella és Selinga Timea tanité nénivel
kopogtattak be a Napsugarhoz.




Rémes ez

_Rejtvenypdlyazat

most...

a gyerek,
L e &

Mirdl panaszkodik a rajzon lathat6
anyuka? A tanév utols6 palyazati
rejtvényének megfejtésébdl meg- -
tudod. A sorsolashoz sok szeren-
csét, j6 nyaralast, vidam vakaciot
kivanok!

A Rejtvénykiraly
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VIZSZINTES 21. Eletre kap6 7.1gaz Tamas monogramja

1.A medfejtés 24 L étezik 8.Haz fedele
6.Félreéll az utjabol 25.Lerohan, letamad valakit 9.Adam parja

11. Hartyavékony lemez 26.Lombos névény 10. Reszelni kezd!

12.Te meg én 27.Sértetlentl 13.Ionok, vég nélkiil!

14. Kétpupu is van 29.Este kozepe! 17. A végén pavas!

15.dres tér! 30.Gémbolyd 19. Egyik személy sem

16.Kicsi a javabol! 32.SUKOI 21.Benedek ..., nagy mese-

18.0lasz Sara monogramja L mondoénk

20.Tanulni kezd! FUGGOLEGES 22.A végén feledtet!

1.Kaftan kozepe! 23.Apr6 hiba

2.Betegség 24.Epiilni kezd!

3.Rangjelz6 sz6 26.Elez

4.Iran hivatalos pénzneme  27. Kotészd
(RIAL) 28.Férfi parja

5.Cimbora, pajtas 31. Terem része!

A tanév soran bekiildott megfejtésekért konyvjutalmat nyertek:
Albert Istvan, Kolozsvar; Orban Andrea, Kibéd; Szasz Daria
Klementina, Kanyad; Szilagyi Levente, Dés; a bethlenszent-
miklési V. osztaly.




Talald kil

Felismered, minek nagyitottuk ki egy-egy
részletét?

Peti és Zsofi kagy-
l6t gytjtenek a
tengerparton.

— Most egyfor-
ma szamu kagyléonk van
— mondja Peti a huganak. -
De ha te adsz nekem egyet,
akkor nekem kétszer annyi
lesz, mint neked.

Hany kagyléjuk van 6sz-
szesen?

K&sd 6ssze a pontokat a szamozas szerint 1-t6l
67-ig. Vajon hol tartézkodik az elrejtett figura?
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A SZOKAS HATALMA
Konczey Elemér
karikaturaja

— Milyen az abszolut
hullamos haj?

— Amiben tengeribetegsé-
get kap a fésd.

— Mi az abszolit lehetet-
len?

— Tenger fenekére bugyit
hazni.

A buvar, mielétt munkaba
all, telefonon bucsuzik a fe-
leségétdl:

— Na, most mar leteszem
dragam, mert mindjart le-
meralok!

Moszatok napoznak a ten-
gerparton. Az egyik megkeér-
dezi a masiktol:

- Mondja, maga is mo-
szat?

— Nem, én magam moszok!

— Mit mond a vitorlazo, ha
izlik neki a rantott has?

— JO szelet!

Majusi megfejtések

1. 1-anya és gyermeke
2-viz 3-jarmu 4-piros
5-ndvény 6-harom
2. 1- Edit, csoki 2- Zsofi,
virag 3- Anna, kézimunka




Mit gondol...

a krokodil? Hat a csiga?
A legtréfasabb otleteket kozoljiik.

Mit gondol a béka?

otletekbol:

— Golya legyen a talpan,
akinek a csére ide is beleér!
— Szia, gélya, kapj el, ha
tudsz!

— TOlcséres, de nem torna-
dé. Jaj, belecsusztam!

— Segitség, elnyel ez a csuszda!

— Befelé még elfértem. Miért is ittam olyan
sokat?!

— Micimacko, segits, beszorultam!

— Cseberbdl vederbe, vagy té6bdl levélbe?

- Jaj, lila lettem, nem tudtam, hogy ez ruha-
festode!

— Z06ld mezében lila potty. Mi az?

A marciusi képilinkhoz érkezett

- Mindig ilyen puha, z6ld fuggéagyra vagy-
tam.

— Tetszik a jelmezem? Toltott paprikanak o6l-
toztem.

— Virag vagyok, leveli...

— Hé, én nem vagyok baba, hogy bepdlyalja-
nak!

— Megstikettlok! Mégsem kellett volna a trom-
bitaba csticsulndm.

— Gyere, nézd meg az Uj tetéteraszomat. Szép
innen a kilatas.

— En is szeretlek, de ne Olelj ilyen szorosan!

- Bao! Ugye megijedtél?!
\ Szab6 Csongor, Marosvasarhely; a sepsiszentgyorgyi
Varadi Jozsef Iskola IV. E; a gyergyoszentmiklési Fogarasy
Mihaly Iskola Ill. B osztalya; az ivéi lll.; a szilagybagosi IV. B;
a lovétei IV.; a zabolai IV. B osztaly
4

A Korosi Csoma Sandor Anyanyelvi Vetélkedé nagyenyedi orszagos don-
tgjébe 17 negyedikes csapat jutott be:
Brasso, Aprily Lajos F6gimnéazium, IV. A; Csikszentdomokos, V. A; Dics6szentmarton, [V.; Kézdi-
vasarhely, Pet6fi Sandor Iskola, IV.; Kolozsvar, Reformatus Kollégium, IV.; Marosvasarhely, Mdvé-
szeti Szakliceum, IV., L. Rebreanu Iskola, IV. G; Nagybanya, Németh Laszl6 Liceum, IV.; Nagy-
_enyed, Bethlen Gabor Kollégium, IV.; Nagyvarad, 16-os Iskola, IV., Szacsvay
Imre Iskola, IV. B; Sepsiszentgyorgy, Székely Mik6 Kollégium, IV. A, Varadi
| Jozsef Iskola, IV.; Szatmarnémeti, 10-es szamu Iskola, IV., Kolcsey Ferenc
1 Fégimnazium, IV.; Székelyudvarhely, Tamasi Aron Gimnéazium, IV.; Zilah,
@ Iuliu Maniu Iskola, IV.
| Sz6lj, szam! palyazatunkra 155 negyedikes csapat nevezett be. Koziiliik
| a legkitartobbak, 6sszesen 76 negyedik osztaly NYELVOR-DIJAT kap
| a Napsugartél.
| Olvassatok el honlapunkon, kik ék: www.napsugar.ro

A tanév soran bekiildott megfejtésekért konyvjutalmat nyertek:
. a marosvasarhelyi G. Cosbuc Iskola Ill. C osztalya; a gyulakuti Ill.;
a seprddi Ill. osztaly.




Itt a nyar, a NAGYVAKACIO. llyenkor
tobb idénk van maszatolni, alkotni is.
Nyaralaskor mindig jo, ha van nalatok egy ==
kis vazlatfiizet és ceruza. Még az egyszerd U
grafitceruza is rejt jonéhany izgalmas lehet6sé- Probald ki ezt
get. Most egy olyan technikardl irok, ami a satirozason, a to- a modszert szines
nusokon, arnyalatokon alapszik. ceruzaval vagy pasztell-
Tépdess, vagj papirbdl szabalytalan formakat, csikokat. krétaval is.
Ezeket sablonszerten helyezd a rajzlapra, majd a szélek men-
tét puha grafitceruzaval satirozd be.
Ha egymas utan tobbszér elmozditod a sablont, érdekes,
ritmikus, térbeli fellletet kapsz. igy akar hullamokat, felhés égboltot, de
rengeteg mas, egyedi rajzot készithetsz. n

MURADIN LOVASZ NOEMI

A tanév soran bekiildott rajzokért, munkakért konyvjutalmat
nyertek: Székely Anna, Négyfalu; a marosvasarhelyi G. Cosbuc
Iskola IV. B; a négyfalusi Zajzoni Rab Istvan Iskola IIl. osztalya.

Miiller Kati 25 éve lapunk
képszerkesztéje, grafikusa.

H"‘...*J | H@ ooooooooooooooo-ooo.oooooooo
= A Mnat | %y/  Kisiskolas koromban, ha megker- @
i T , greer -

g ¥ dezték: mi leszel, ha nagy leszel, azt e

valaszoltam: rajzolo a Napsugarnal. g
Esetleg a Ludas Matyi cimd vicclapnal. Z
Mindkét folyoiratot sokat nézegettem, tanulmanyoztam, sziileim azonban
azt tanacsolték, a képzémiivészet helyett valasszak valami hétkéznapibb mesterséget. Igy let-
tem épitész, bar idokézben mindig rajzolgattam a magam kedvére is. Aztan az élet mégis a
gyermeklap, az illusztralas, a karikatura kézelébe sodort. Tordel6ként, képszerkesztbként az
épitészeten tanultak sem vesztek karba. A Napsugar lapjain Készabdsza, a ki-
vancsi kissarkany alakja immar 17 éve kisér titeket a nagyvilag, a térténelem, a
sportok, a mesterségek felfedezoutjan.




Széll Krist6f, Bartha Denise tordaharasztosi
# tanitvanya, akarcsak Maté Erzsébet, Bogati Alice
Zita kendi kisdiakja szivaccsal festette meg a viz
mélyén derengé fényeket. Ezt a sejtelmes vilagot
Kristof kollazs-halakkal, -sassal, Erzsébet pedig

~ festett kaviccsal, kagylokkal, homokkal
’ és ringd moszatagakkal népesitette be.

“ Mar az okorban is mozaikkal diszi-
'- tették a palotak, templomok falat.

Bunau Irén tanitoné arpadi osztalya
kénnyedén szinez ezzel a technikaval.

'*:*J:,;; J_n q . -lﬂgi""l .::"1"'

'l-!'ﬂ,.--"h =n

N . ::"‘ ,-'

Szilagyi-Székely
Melinda tanité néni
magyarlapadi kisdiakjai
festett hattérre ragasz-
tottak a gondosan
kivagott pitypangleve-
leket. A sarga bobitak
fonalbol késziiltek.
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Az irisz-technika a lap
visszajara ragasztott
papirsugarakkal tolti

be a tetszéleges forma-
jura kiszabott ablakot
egy papirlapon. Fodor
Emdéke és Juhos Helga
szamosujvari negyedikesei ezt

a ,mesterséget” is kitanultak.

Mintalyukasztoval ,,szaporitott” viragok, sablonnal rajzolt
madarkak, még sincs két egyforma ag Nagy Lenke
~/ tanit6 néni ivoi osztalyanak szinpompas mesefajan.




Pavai Erika, Réti Agnes és Czirmay Julia dési
kisdiakjai madartollat gyujtottek, szinesre pingal-
tak, cérnara flzték, a lyukas papirtanyért szinez-
ték, aljara cérnabdl halot széttek.

Kitalaltatok: indian alomfogot készitettek,

mely kifogja, ellizi rossz almainkat.

Ami nem latszik a képen: Szigeti Eva zabolai

. _ negyedikeseinek pillangéja hatulrél mozgathato,
- szarnyat rezgeti, és a viragra szall.

Ennek az osztalynak tanul6ja Gajdé Kincsé

is, akinek tarajoshatt capaja minden 45

kis halat lenyel. e S

_,

A térhatasu kollazs is Zabolan
késziilt, Fejér Agota tanit6 néni
. osztalyaban. Reszkessetek,
. szunyogok, mert a béka
nagyra tatja szajat!

LERULANE G
Szakacs Anik6 székely-
szenterzsébeti osztalya- Q 0
nak kézimunkajan a kukac “
nagyra né, no nem a levél-
tél, hanem azért, mert teste

boszorkanylétra.

Réman-Zippenfenig
Sarolta Székely Edit
tanit6é néni didkja
a négyfalusi Zajzoni Rab
Istvan Liceumban.
Széajat tatogatd, mokas
kartyajat ti is elkészithetitek.
Béka? Hal? Madar?
Barmi is legyen,
mindjart bekap!

Osi mesterség Uj
kézimunkan. Laszlé
Istvan, Karoly Veronika
tanité néni csikmenasagi
didkja kormonfonassal ké-
szitette a csiga szorosan feltekert,
és papirra ragasztott hazat.




Vraja-Lokos Emilia,

Méaramarossziget

Kovécs Melania Agota,
Olthéviz

Irkaflrka

A madarak csicseregnek,
A békak brekegnek,
A szinyogok zimmaognek.
A mez06k kizoldulnek,
A bogarak eléjonnek,
A felhdk eltiinnek.
A biciklik el6kertlnek,
A labdéak ereszkednek,
Itt a nyar, gyerekek!
Siité Csongor,
Gyergyo6szentmiklos

Itt a nyar! Itt a nyar!

De ne maradjon el a tanulas!

Jatszunk, szaladunk,

S a baratokkal talalkozunk.

[smétlink, rajzolunk,
Kézben mindig dudolunk.

A fagyinyalas a kedvenciink lesz,

lgy a hasunk is kerek lesz,
Mint a fagyigombéc,

és lesz rajta egy nagy pokroc.

Itt a nyar! Itt a nyar!

Pék Hanna,
Biharszentjanos

Csodamadar szall az égen,
Csodavaros kozelében.

Csodahangja csodat csinal,
Minden ember csak &t csodal.

Csodaszéarnya csendet csapkod,

Csodacsére csicseriborso,
Csodatolla csillog-villog,
E vers is folytatodni fog...

Zsid6 Emese Timea,
Marosvasarhely
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Borbély Milan Attila,
Sepsiszentgyorgy

A cicamat szeretem,
Sokszor itatom, etetem.
Ugy hivjak,
Hogy Marcipan,
En Marcinak
Hivom inkéabb.

Fekete Maria Anna,

Marosvasarhely

Ez nem egy sz6,

Nem egy érzés,

Hanem két lélek

Hol egymasra talal:

Ott van.

Ures hazak,

Mit ez soha

Be nem toltott,

Nem tudod,

Mégis ott van.

Nem igéret, mely majd

Beteljesedik,

Hanem ez a szeretet.
Csernik-Vass Dorka,

Marosvasarhely

e
Szatmarnémeti,
Balcescu-Petofi
. Iskola, IV. C osztaly




Egyszer régen, mikor kinétt a vilag elsé piros rézsaja,
egy oOrat esett az esd, egy orat sutoétt a nap, és egy orat
fajt a szél. A rozsa elhervadt, de szétszérta a magvait.

Lehullott a hé. Aztan eljott a tavasz. Gyonyoridséges
kis levélkék dugték ki a fejiket.

Eljott a nyar. Megnéttek a levélkék. Rozsabokor lett
belélik, kinyiltak, és minden ember, allat, csiszémaszo
gyonyorkodott a rozsaban.

Juon David, Korond

Sandor Mark,

Volt egyszer egy kicsi, z6ld domb. Ezen apr6é bogarak jot- o
Szilagybagos

tek-mentek. Mindenkinek megvolt a sorrendje, s6t egy tabla-
ra ki is ragasztottak, hogy senki se felejtse el.

Januar: piros po6ttyds katibogarak. < N\
Februar: hatalmas szarvu szarvasbogarak. ﬂzﬂ
Marcius: nyolclabq, veszélyes, fekete pokok. w 2%
Aprlhs hosszu, rézsaszin, csuszos gilisztak. f ,

Majus: hangosan muzsikal6 tiicskok. o " tblak,

Junius: veszélyes és artalmas, apro kullancsok. E‘ : :

Julius: barna, vékony botsaskak. B Fruag”

Augusztus: szines, mindenféle hernyok. a

Szeptember: zimmogd, sarga csikos méhek.
Oktober: a legfélelmetesebb ellenség, a lodarazs.
November: az apro, szorgos hangyak.
December: a pici, ugrébajnok bolhak. 1"1
Mindenki betartotta a sorrendet, mert ha nem, eltzték a ENGE M
kis z6ld dombrdl, ahol mindig béke és meleg volt.
Birton Viktoéria,

o’ e
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Marosvasarhely Nagy Jazmin,
Szatmarnémeti

Egy tavaszi napon Grénland
iranyaba haladt a Marvel nevd
hajo. A rajta utazék egyszer
csak megpillantottak egy hatal-
mas jéghegyet. A kapitany arra
iranyitotta gigantikus hajojat.
Amint kdzelebb és kdzelebb ke-
rultek, eléjuk tarult a kapraza-
tos, lélegzetelallitd jéghegy, me-
lyen pingvinek népes csapatat
csodalhattak meg az utazok.

\

Nagy Kiriszta,
Farkas Hanna, Marosvéaséarhely Vasvari Dorka,
Kolozsvar Ermihalyfalva
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" Olvasénapld. Szentmiklési Zs6fia, -
Molnar-Gal Sarolta didkja a
nagyvaradi Szent LaszI6 Katolikus
Liceumban
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Nagy Andrea tanitd néni mezbpaniti osztalya-
nak kis tajfutdi: Bartha Balint, Sikd Attila
és Mathé Sara.

o). |

és kiildj fényképet
magadrol!

Iskolank biiszkesége
Banc Timea-Dea
ritmikus tornaszlany.
Naponta harom orat
edz, nemzetkozi és
0rszagos versenye-
ken szerzett érmeket.
Az iskolaban is
kimagaslo teljesit-
ményt nydjt — irta
Csurka Tiinde
tanitond a nagy-
banyai Németh

\ L&szl6 Liceumbal.

Janos Erzsébet tanit néni negyedikesei a szatmarnémeti
Balcescu—Petdfi Iskolabdl e tanév legszorgosabb Napsugar-
olvasoi: tiz hdnapon at minden palyazatunk, jatékunk megoldasat
bekilldték. Ez 6sszesen 75 helyes vélaszt jelent. Napsugar-

lovagga avatjuk Gket.

Balogh Zsdfia bar még csak
masodikos Csizmadi Csilla
tanito néni osztalyaban, a
marosvasarhelyi Miivészeti

Liceumban, szintén bekapcso-
|6dott minden palyazatunkba, és
rendszeresen elkiildte gyongybetiis
megfejtéseit. Megérdemli a Napsugar-lovag
cimet, akarcsak Nagy Sarolta, Nagy Andrea mezGpaniti
negyedik osztalyos tanitvanya.
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